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A C-65/20. sz. Ugyben hozott itélet
Sajt6 és Tajékoztatas KRONE - Verlag

Egy nyomtatott napilapban szerepl6 cikk, amely pontatlan egészségiigyi tanacsot
ad egy novény hasznélataval kapcsolatban, amelynek betartasa kart okozott egy
olvasé6 egészségében, nem mindsiil az uniés jog értelmében vett hibas terméknek

Az ilyen cikk tehat nem alapozhatja meg az emlitett napilap kiadéjanak vagy nyomdéajanak objektiv
felel6sségét a hibas termékekeért vald felel6sségrél sz616 iranyelv szerint

A KRONE - Verlag egy ausztriai székhelyl sajtétarsasag. Médiatulajdonos és a Kronen-Zeitung
napilap egy regiondlis kiadasanak kiaddja. 2016. december 31-én ebben a reszelt torma j6tékony
hatésairél szol6 cikket tett kozz€, amelyet egy olyan személy irt ald, aki egy vallasi rend tagja, és
aki a gyogynovények terlletén szakértbként ingyenesen ad tanacsot egy, a napilap altal naponta
kozzétett rovatban.

A cikk szOvege a kovetkez6 volt:
.,Reumafajdalmak enyhitése

A frissen reszelt torma segithet a reuma soran fellépd fajdalom csokkentésében. Az érintett
tertleteket elébb dorzsoljuk be sirl névényi olajjal vagy diszndzsirral, majd azokra helyezzik és
nyomjuk ra a reszelt tormat. Ezt a pakolast akar kett6—6t 6Ordig is fennhagyhatjuk, miel6tt
eltavolitanank. A pakolasnak enyhit6 hatasa van.”

Azonban a cikkben megjeldlt kett6—o6toras idétartam, amely alatt a pakolast alkalmazni kellett,
pontatlan volt, mivel az ,6ra” kifejezést hasznaltdk a ,perc’ kifejezés helyett. A felperes, egy
osztrak allampolgar, bizva a kezelés e cikkben emlitett idétartamaban, koérilbeltl harom 6éran
keresztil hagyta fenn ezt a pakolast a labiziletén, és csak azt kdvetden vette azt le, hogy mérgez6
kontaktreakcié miatt er6s fajdalmat érzett.

A felperes, mivel Ugy vélte, hogy kér érte, testi sérlilés miatt kartéritési keresetet nyujtott be a
KRONE — Verlag ellen. Mivel kérelmét els6fokon és masodfokon elutasitottak, a felperes
felulvizsgélati kérelmet nyUjtott be az Obertster Gerichtshofhoz (legfelsébb birésag, Ausztria).

Az e birdsag altal elbterjesztett el6zetes dontéshozatal iranti kérelem alapjan eljaré Bir6sag ugy
itéeli meg, hogy a hibas termékekért valo felelésségrol szolé iranyelv! értelmében nem
mindsiil ,hibas terméknek” egy nyomtatott napilap példanya, amely paramedicinélis
témaval foglalkozva pontatlan egészségligyi tanacsot ad egy noévény haszndalataval
kapcsolatban, amelynek betartasa kart okozott e napilap olvaséjanak egészségében.

A Birésag allaspontja

1 Az 1999. méjus 10-i 1999/34/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irAnyelvvel (HL 1999. L 141., 20. o.; magyar nyelv{
kilénkiadas 15. fejezet, 4. kotet, 174. 0.) médositott, a hibas termékekért valé felelésségre vonatkozé tagallami térvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések kozelitésérdl szolo, 1985. julius 25-i 85/374/EGK tanéacsi iranyelv
(HL 1985. L 210., 29. o.; magyar nyelv( kilonkiadas 15. fejezet, 1. kotet, 257. 0.) 2. cikke, egyiittesen értelmezve az
1999/34 iranyelvvel modositott ezen iranyelv 1. és 6. cikkével.
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A Birésag el6szoér is hangsulyozza, hogy a hibas termékekért vald felel6sségrél szold iranyelv
értelmében? a termék akkor minésil hibasnak, ha nem nyuijtja a jogosan elvarhatd biztonsagot. A
termék hibas jellegét bizonyos, magabdl a termékben rejl6 olyan elemek alapjan kell
meghatarozni, amelyek tobbek kozott a termék kiszereléséhez, hasznalatahoz, valamint
forgalomba hozatalanak id6pontjahoz kapcsolédnak.

Ezt kovetben emlékeztetve arra, hogy az a tény, hogy az iranyelv nem tartalmaz rendelkezéseket
arra vonatkozoan, hogy megallapithat6 a hibas termékekért valo felelésség olyan szolgaltatas altal
okozott karokért, amelynek a termék csak fizikai hordozoéja, az uniés jogalkoté szandékat tikrozi, a
Birdsag megallapitja, hogy a jelen esetben a pontatlan tanacs nem az annak hordozoéjat képezd
nyomtatott napilappal figg 0Ossze. E szolgéltatas kiulondésen nem kapcsolodik sem annak
kiszereléséhez, sem annak hasznalatahoz, ekképpen az emlitett szolgaltatas nem tartozik a
nyomtatott napilap Iényegében rejlé elemek kézé, amelyek dnmagukban lehetdévé teszik annak
értékelését, hogy e termeék hibas-e.

Végul hangsulyozva, hogy a szolgaltatok felel6ssége és a késztermékek gyartdinak felel6ssége
két kilon felel6sségi rendszert alkot, mivel a szolgéaltatok tevékenysége nem hasonlithatd a
gyartdk, importérok és szallitok tevékenységeéhez, a Birdésag emlékeztet arra, hogy a
szolgaltatasok sajatos jellemzbire tekintettel a szolgaltaté felel6sségének rendszerét kuldn
szabalyozas targyava kell tenni.3

Kdvetkezésképpen, a Birésdg szerint az olyan pontatlan egészségligyi tanacs, amelyet
nyomtatott napilapban tesznek ko6zzé, és amely egy masik birtokba vehetd dolog
hasznalatara vonatkozik, nem tartozik a hibas termékekért valo felelésségrél szol6 iranyelv
hatalya ala, és nem olyan jellegli, hogy e napilapnak hibas jelleget kdlcsonozzon, és
megalapozza ezen iranyelv alapjan a ,,gyart6” objektiv felel6sségét, legyen az akar az
emlitett napilap kiaddja, nyomddja, vagy akar a cikk szerzéje.

E tekintetben a Birésag pontositja, hogy bar a hibas termékekért valoé objektiv felelésség, amelyet
ezen iranyelv ir eld, a jelen igyben nem alkalmazhat6, mas, eltéré alapokon nyugvo szerzédéses
vagy szerz6désen kivuli — példaul a rejtett hibak vagy a vétkes karokozas esetére vonatkoz6 —
felel6sségi rendszerek alkalmazhatok.

EMLEKEZTETO: Az elézetes dontéshozatali eljaras lehetévé teszi a tagallami birésagok szamara, hogy az
el6ttik folyamatban Iévé jogvita keretében az uniés jog értelmezésére vagy valamely unios jogi aktus
érvényességére vonatkoz6 kérdést terjesszenek a Birdsag elé. A Birdsag nem donti el a tagallami birésag
elétti jogvitat. A nemzeti bir6sag feladata, hogy az Ggyet a Birésag hatarozata alapjan elbirélja. E hatarozat a
tartalmilag hasonlé kérdésben eljar6 mas nemzeti birdsagokat is koti.

A sajté részére készitett nem hivatalos kiadvany, amely nem kéti a Birosagot.
A kihirdetés napjan az itélet teljes szévege megtalalhaté a CURIA honlapon
Sajtofelelbs: Lehéczki Balazs @ (+352) 4303 5499

2 Az iranyelv 6. cikke.
3 A Bizottsag altal 1990. november 9-én benyujtott, a szolgaltatd felelésségérdl szold tanacsi iranyelvre vonatkozé
COM(90) 482 végleges javaslat (HL 1991. C 12., 8. 0.).
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